Conforama
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CONFORAMA FRANCE SA

80 Boulevard du Mandinet LOGNES
77432 MARNE LA VALLEE CEDEX 2
service.consommateur@conforama.fr

CODE PRODUIT EAN 13: LIB PRODUIT: FRANCE
116622 5904754170000 NAPOLI ANGLE D. BEIGE
161482 5904754170024 NAPOLI ANGLE D. ECRU
161484 5904754170178 NAPOLI ANGLE D. TAUPE
161486 5904754170260 NAPOLI ANGLE D. ANTHRACITE

Ce produit est soumis a une instruction de tri.

This product is subject to a sorting instruction.
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FR CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER EN VUE D’'UNE CONSULTATION
ULTERIEURE

O WN

~

. Ne pas monter ou utiliser le mobilier si certains éléments sont cassés, endommageés ou

manquants, et n'utiliser que des pieces détachées approuvées par le fabricant.

. A monter soi-méme.

. Vérifier la présence et I'état de la quincaillerie et des piéces avant de débuter le montage

. Utiliser uniquement l'outillage fourni ou préconiseé.

. Serrer correctement les éléments de fixation avec l'outillage fourni ou préconisé.

. Un mauvais montage, calage ou manutention peut entrainer une fragilisation des assemblages

et/ou des pieces.

. Tenir éloigné les jeunes enfants lors de I'assemblage. Présence de petites pieces susceptibles

d'étre ingerées.

EN SAFETY INFORMATION

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

~NOoO O WN

. Do not assemble or use the furniture if any parts are broken, damaged, or missing, and only use

spare parts approved by the manufacturer.

. To assemble by yourself.

. Check the presence and state of all hardware and parts before beginning assembly.

. Use only the tools provided or recommended.

. Tighten fasteners properly with the tools provided or recommended.

. Improper assembly, wedging, or handling can weaken the assemblies and/or parts.

. Keep young children away during assembly. Presence of Small parts liable to be swallowed.

A A

FR:
Les

polluantes dans I'air intérieur.

1l est donc recommandé, apres l'installation du meuble, d'aérer fréquemment la piece
pendant au moins quatre semaines.

EN:

Furniture containing wood-based panels can emit polluting substances into the indoor air.

Itis

frequently for at least four weeks.

FR:

meubles contenant des panneaux a base de bois peuvent émettre des substances Déconseillé aux enfants de moins de 6 ans

EN:
Not suitable for children under 6 years

therefore recommended, after installation of the furniture, to ventilate the room
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ETIQUETTE DE TRAGABILITE
DU PRODUIT /

PRODUCT TRACEABILITY
LABEL
Elément | Colis| PCS | | Dimensions des coussins [cm]
O |2 (5] 60x50x19
© |21 (6) 40x40x17
© || 1
O |2
O |5
O |23
Q || 1
A x9| B x4| C x8| D x9| E x9| F
4] *ﬁ‘?
M8x110 M6x20 M8 M8 @50x25 mm @5x35 mm

LTNETRETEETATEN

|I|II||II||I|II||II||I|II|IIII|||II|II|I|||II|II1I||II||II|I||II||I|II||II||I|II||II||I|II|III||I|II|II|||||II|IIII||II||II|I||II||II|I||II||II|I||II||

Ocm 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15
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@50x25 mm @5x35 mm
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13mm
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FR
Consignes d'entretie

Metal

Chiffon doux légérement humide

Eau savonneuse

Eau avec détergent

Eponge a récurer anti rayure

Entretien spécifique fabricant

[N [ plastique
H |:| I:l H H Textile

NN

Avertissements A\

Vant tout entretien, dépoussiérer
soigneusement

N
N

Toute tache doit étre nettoyée
rapidement

N

Ne jamais utiliser de produit abrasif
(poudre, laine d'acier)

g
N

Ne jamais utiliser de solvant

Ne pas mouiller

Ne pas nettoyer au nettoyeur haute
pression (produits en extérieur)

BRI NS
HRINN

HigEg NN

[ ]
N

Avertissement spécifique

EN
Maintenance Instructions

Metal

HININININ
DHHHH Plastic
EDDES Textile

Slightly damp soft cloth

Soapy water

Water with detergent

Anti-scratch scouring sponge

manufacturer specific maintenance

Warning A\

Before any maintenance, clean the dust
carefully

N

Any stain should be cleaned quickly

Never use an abrasive product (powder,
steel wool)

Ngn

Never use solvent

Do not wet

Do not clean with a high pressure
cleaner (outdoor products)

NN BN
HigEg NN
]ORN KRR

Specific information / warning

®
o>
©
©

5

FR:

Le tissu de votre siége aura une tendance naturelle a boulocher. Ceci n’est pas un
défaut dés lors que :

« Les bouloches peuvent facilement étre enlevées ou s’estompent avec le temps,
« Le nombre de bouloches n’affecte pas sensiblement I'esthétique de votre produit

Un siége changera tout naturellement de forme et d'aspect sous I'effet de
I'affaissement ou du

déplacement du rembourrage dans le temps. Afin de prolonger le gonflant de votre
produit et de répartir

I'usure de facon réguliére, Il est fortement conseillé :

« De retourner régulierement les coussins si cela est possible.

« De relisser la surface des assises immédiatement apres une utilisation prolongée et
de masser les coussins pour leur redonner du gonflant.

Toute modification du produit engage la responsabilité
du client.

EN:

Your seat fabric will have a natural tendency to pill. This is not a defect if:

« Pilling can easily be removed or fade over time,

» The number of pills does not significantly affect the aesthetics of your product.

A seat will naturally change shape and appearance as the padding sags or shifts over
time. In order to

prolong the shape of your product and evenly distribute wear, it is strongly
recommended:

* Turn the cushions over regularly, if possible,

 To smooth the surface of the seats immediately after prolonged use and to massage
the cushions to restore their swelling.

Any modification of the product engages the responsibility of the customer
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